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1_’ Mittante (Ragione soclzla, Gifa, ’s!ato]

Editedf {fomadrassepdys]

s MMAGNA PT S.p.a.

| Via

dei ¢iclaming; 4

-70026 MODUGNO:~ BARI

INTERNATIONALER FRAGHTERIEF

CMR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Befdrdsnng tntetliagt tratz siner’
egentaiigen Abmachung den Basiim.-
ungei das Oberalrikommens Ober dan.

2 ‘Destinstarla {Raglene saclafi, citla, slaid)
*DEstinaiara'(nogn,adrgsse,pays)r

| Renatit’Cérgy CDPR
|Serise 00a4z
Avenige'du Gros Chigne
95610 ERAGNY FR

16 Trasportalore (Raglane sodtals, ditd, slals)
Transpaiteur {nom,adiesse.pays)

Celizrispeit es] Soumis, nonobstant
toute-clause contrat da tenspoi
iriternalionil de marchdndisas

| Baférderungsverirag Im internallonalsn . par raute (CWMR).Slraengierverkshrs-{GMR}

WABERER

3. Luago previslo per Iz consapna.della merce

17 Trasportaleri. suscessivofl (Ragions saclale, citd, sfato}
. Transpodietrs'sucessifs (nomadresse,pals) -

Uiy provit paur ladirasiondela marchandiso. oo o o
OrtiLied 1DEM
Land/Pays

A Liighs & dafi e Besd 1A ceico.delld merco
_ Liau etate do [ prise en charge de fa marchandise:
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_Iai‘sfi_fl’.asi&' - HAE'LYL = o 2 18 Riservo e osservazicn dol iraspartatore
DatymDats 06.09.202% Réserves ol obiiservalians desirensporteurs
& Documenti allegati
Bacuments annexés.
Delivery noisr 4043873-4043874-72535424043871-4043872-
4043877 . e R -
&-Goptrassegnl-enumerf 7 Numero del'colll, 8 Imballagglo 9 Descrizjone |'C 1‘1;;;10‘ do kg"" - 12‘1 F—
DCATMS ) Foids brutks Cubago'm3
320100662R cafdboard {ransnilssion 10 pes.
320107384R.  cardboard transmissien 8pes
DWoSCOMPONENTS
310322347R 2 pdllet BO*E0 30 fcs
Mam - N . ( ]
TR, 1 europallek 120°60 20 pes TOT.3500 kg
310320721 12pallet 3060 72 fios.
J10320756R ‘T-edrgpallet120180 420 pcs
UN-Nr, Hasse. Zitfer Buchslabie’ (ADR
UniNo. Classa Chilffre: Leiire (ADR
_— oo ¥ Absend Wahru Empl4,
1;3 Istruzion] dél fitledite _ 1 9 2uzghien vom: gé:::éld;gut Mpnn: & Le Ea‘s‘}igner;la'ura_
instruetions de Fexpedifeur | formalifés et zulres] Kpayerpar:
°t FrachL
P253213605 Emattainen
Riducllons =«
Zelschpnsumme
Solde = e ———— ——
Zuschiliga pp—
Supplémenls =
Nabangeblbtrep -
Fials Accessolres
Sonstiges.
Diver. 4
Zu zahlendn Gasamt- " = =
summeSTolold payar
. 1 4 Ratkerstaliing / Rémbdursamianl " . )
’ 1 5 Frachizdhlungsanweisungl Prasciiption & affranchissement’ 20 Convenziont parlicatart I Conventlons particulieres
Trasporio prepagato / Franc
"Tasporto'a carict desthatarior fon Francay FCA
| 21 compliataa 1EEbIEs MODUGND  am/te 06.09,2021 124 wercspeowus Data
1 ST g 2 T B Ré&ceplichi des marchandises Dale
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Fimir & mbto dal srlltarlaF k
!Sllmgn alure et timbre da Ldxpadifeur) -V
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1:70026 MODUGNO - BARI

{Firrna & timbra del trasportatore)
{slgnature at mbra du transparieur)

wWialkevrer

{Finma e Viphiro dsf destinatarid)
{Signalcre el fimbre du desiinalzire)

PaIallen-Absender«:- Expaditeur des palelles

Palalien = Empfanger - Dastinatalre dos palelies

von big' A km. _ Arl Anzehl | Kein-Tausch Tatisch Art: Anzahl | Keld-Tausch | Tatsch
T o i \ \ Euro- Euro- T T 7T
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N . . ; Paleite Palette’
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Paletia Palslle
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